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Referencia de pedido
NCN8-18GM40-N0-V1

Caracteristicas

¢ 8 mm no enrasado
e carcasa acero inoxidable
¢ Aplicable hasta SIL 2 segun IEC 61508

Accesorios

V1i-w

Conector hembra para cables, M12, 4 polos, confeccionable
V1-G

Conector hembra para cables, M12, 4 polos, confeccionable

Datos técnicos

Datos generales
Funcién de conmutacién
Tipo de salida
Distancia de conmutacién de medicion s,
Instalacion
Distancia de conmutacion asegurada s,
Distancia de conmutacion real Sy
Factor de reduccion ry
Factor de reduccion rg,

Factor de reduccion rq 4301
Tipo de salida

Datos caracteristicos
Tension nominal U,
Frecuencia de conmutacion f
Histéresis H

Proteccion contra la inversién de polaridad
Proteccion contra cortocircuito
Consumo de corriente
Placa de medicion no detectada
Placa de medicion detectada
Indicacién del estado de conmutacion

Normalmente cerrado (NC)
NAMUR

8 mm

no enrasado

0...6,48 mm

7,2 ...8,8 mm tip. 8 mm
0,42

0,4

0,72

2-hilos

8,2V (R; aprox. 1 kQ)
0...300 Hz

1..15 tip.5 %
protegido

si

>3mA
<1mA
LED anular, amar.

Datos caracteristicos de seguridad funcio-

nal

MTTFq4
Duracién de servicio (Ty)
Factor de cobertura de diagnéstico (DC)

Condiciones ambientales

Temperatura ambiente
Temperatura de almacenaje
Datos mecanicos
Tipo de conexion
Seccion transversal
Material de la carcasa
Superficie frontal
Grado de proteccion
Informacion general
Aplicacion en campo con peligro de explo-
sién
Categoria
Conformidad con Normas y Directivas

Conformidad con la normativa
NAMUR

Compatibilidad electromagnética
Estandares

Autorizaciones y Certificados

Autorizacion FM
Control Disefio
Autorizacion UL
Autorizacion CSA
Autorizaciéon CCC

Dimensiones

1914 a
20a
0%

-25...100 °C (-13... 212 °F)
-40 ... 100 °C (-40 ... 212 °F)

Conector M12 x 1, 4 polos

Acero inoxidable 1.4305 / AISI 303
PBT
P67

ver Instrucciones de uso

1G; 2G; 1D

EN 60947-5-6:2000
IEC 60947-5-6:1999

NE 21:2007

EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007

116-0165
cULus Listed, General Purpose
cCSAus Listed, General Purpose

Los productos cuya tensién de trabajo max. <36 V no llevan el mar-

cado CCC, ya que no requieren aprobacion.

M18 x 1
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40
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45
55
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LED L. «©
' J
M12x 1

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".

Pepperl+Fuchs Group EE. UU.: +1 330 486 0001 Alemania: +49 621 776-1111
www.pepperl-fuchs.com fa-info@us.pepperl-fuchs.com fa-info@pepperl-fuchs.com

s seasei I PEPPERL+FUCHS 1

fa-info@sg.pepperl-fuchs.com SENSING YOUR NEEDS



. Sensor inductivo

1
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Color del conductor segun EN 60947-5-6

1 BN
2 BU
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. Sensor inductivo

Nivel de proteccion del equipo Ga

Inductividad interna de gran eficacia C;
Inductancia interna de gran eficacia L;
Temperatura ambiente
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<95 nF ; Se ha tenido en cuenta una longitud del cable de 10 m.
<100 uH ; Se ha tenido en cuenta una longitud del cable de 10 m.

Los detalles de la correlacion entre el tipo de circuito conectado, la temperatura
ambiente maxima permisible, la clase de temperatura y los valores de reactancia
interna efectivos se pueden encontrar en el certificado de examen de tipo CE. Aten-
cion:Debe usarse la tabla de temperaturas para la categoria 1!!! Ya ha sido realizado
el desprendimiento del 20 % segun EN 1127-1 en la tabla de temperaturas para la
categoria 1.
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. Sensor inductivo

Nivel de proteccion del equipo Gb

Inductividad interna de gran eficacia C; <95 nF; Se ha tenido en cuenta una longitud del cable de 10 m.
Inductancia interna de gran eficacia L; <100 uH ; Se ha tenido en cuenta una longitud del cable de 10 m.
Temperatura ambiente permisible méaxima T,mp Los detalles de la correlacion entre el tipo de circuito conectado, la temperatura

ambiente maxima permisible, la clase de temperatura y los valores de reactancia
interna efectivos se pueden encontrar en el certificado de examen de tipo CE.
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Nivel de proteccién del equipo Gc (ic)

Instrucciones

Categoria de dispositivo 3G (ic)
Certificado
Marcado CE

Marcas de ATEX
Estandares

Inductividad interna de gran eficacia C;
Inductancia interna de gran eficacia L;

General

Instalacion, puesta en marcha

Mantenimiento

Condiciones especiales
para Pi=34 mW, li=25 mA, T6
para Pi=34 mW, li=25 mA, T5
para Pi=34 mW, li=25 mA, T4-T1
para Pi=64 mW, li=25 mA, T6
para Pi=64 mW, li=25 mA, T5
para Pi=64 mW, li=25 mA, T4-T1
para Pi=169 mW, li=52 mA, T6
para Pi=169 mW, li=52 mA, T5
para Pi=169 mW, li=52 mA, T4-T1
para Pi=242 mW, 1i=76 mA, T6
para Pi=242 mW, 1i=76 mA, T5
para Pi=242 mW, 1i=76 mA, T4-T1

Proteccion frente a peligros mecanicos

Carga electrostatica

Partes de la conexion

Aparatos eléctricos para campos con peligro de explosién

para el uso en campos con peligro de explosién por gas, vapor y/o niebla
PF 13 CERT 2895 X

Ce

& I13G ExicliCde T6aT1 Ge
La identificacién relevante Ex se encuentra en la etiqueta adhesiva adjunta.

EN 60079-0:2012+A11:2013 EN 60079-11:2012 Tipo de proteccion contra ignicién
"ic" Limitacién mediante las condiciones nombradas a continuacion

<95 nF ; Se ha tenido en cuenta una longitud del cable de 10 m.
<100 uH ; Provisto una longitud del cable de 10.

Se debe operar con el aparato de acuerdo con las indicaciones en las hojas de
datos y su manual de instrucciones. Los datos indicados en la hoja de datos estan
condicionados mediante estas instrucciones de empleo!

Deben tenerse en cuenta las condiciones especiales!

La Directiva ATEX se aplica solo al uso del aparato en condiciones atmosféricas.

Si utiliza el dispositivo en otras condiciones que no sean atmosféricas, tenga en
cuenta que los parametros de seguridad permitidos deben reducirse.

Deben observarse las leyes y normas correspondientes para la aplicacion o el uso
planificado.  El sensor debe operar sélo con circuitos eléctricos limitadores de
energia, que correspondan a las exigencias de la IEC 60079-11. El grupo de explo-
sién se conforma segun el circuito eléctrico de alimentacién conectado, con limite de
energia. Si la identificacion Ex-relevante esta exclusivamente impresa en la etiqueta
adhesiva suministrada, debe colocarse esta en la proximidad inmediata del sensor!
El fondo para el encolado debe ser limpio y sin grasa! La etiqueta adhesiva debe ser
leible y duradera en consideracion de una posible corrosion quimica!

En los aparatos que operan en campos con peligro de explosion no debe realizarse
ningun cambio.
No es posible realizar reparaciones en estos aparatos.

55°C (131 °F)
55 °C (131 °F)
55 °C (131 °F)
55 °C (131 °F)
55 °C (131 °F)
55°C (131 °F)

52 °C (125,6 °F)
52 °C (125,6 °F)
52 °C (125,6 °F)
44°C (11,2 °F)
44°C (11,2 °F)
44°C (11,2 °F)

No debe dafarse mecanicamente el sensor. En la aplicacion del sensor en rangos
de temperatura por debajo de -20°C debe protegerse el sensor de efectos de golpes
incorporandolo en una carcasa adicional.

Deben evitarse cargas electroestaticas de las partes de la carcasa de metal. Pueden
evitarse cargas electroestaticas peligrosas de las partes de la carcasa de metal
mediante la introduccion de estas partes metalicas de la carcasa en la evaluacion de
potencial.

Los elementos de conexién deben colocarse de forma que alcancen como minimo
el grado de proteccion IP20 segun IEC 60529.

Consulte "Notas generales sobre la informacién de los productos de Pepperl+Fuchs".
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Nivel de proteccién del equipo Da

Instrucciones

Categoria del dispositivo 1D
Certificado de examen tipo CE
Marcado CE

Marcas de ATEX

Estandares

Tipo apropiado

Inductividad interna de gran eficacia C;
Inductancia interna de gran eficacia L;
General

Temperatura ambiente permisible maxima Tymp

Instalacién, puesta en marcha

Mantenimiento

Condiciones especiales

Proteccién frente a peligros mecanicos

Carga electrostatica

Consulte "Notas generales sobre la informacion de los productos de Pepperl+Fuchs".

Aparatos eléctricos para campos con peligro de explosion

para el uso en campos con peligro de explosién por polvo inflamable
PTB 00 ATEX 2048 X

C€ot02

& 111D Exia llIC T135°C Da El marcado Ex también puede estar impreso en la eti-
queta incluida.

EN 60079-0:2012+A11:2013 EN 60079-11:2012 Tipo de proteccion contra ignicion
Seguridad intrinseca
Limitacion mediante las condiciones nombradas a continuacién

NCNB8-18GM...-NO...
<95 nF ; Se ha tenido en cuenta una longitud del cable de 10 m.
<100 uH ; Se ha tenido en cuenta una longitud del cable de 10 m.

Se debe operar con el aparato de acuerdo con las indicaciones en las hojas de
datos y su manual de instrucciones.

Debe respetarse el certificado de aprobacion tipo EU.

La Directiva ATEX 'y, por tanto, los certificados de aprobacién tipo EU normalmente
solo se aplican al uso de aparatos eléctricos bajo condiciones atmosféricas.

La autoridad homologadora mencionada ha probado la utilizacién en temperaturas
ambiente inferiores a 60 °C en lo que se refiere a superficies calientes.

Si el equipo no se utiliza en condiciones atmosféricas, se debe considerar una
reduccion de la carga minima de ignicion permitida.

Los detalles de la correlacion entre el tipo de circuito conectado, la temperatura
ambiente maxima permisible, la temperatura de la superficie y los valores de reac-
tancia interna efectivos se pueden encontrar en el certificado de examen de tipo CE.
Ademas se debe tener en cuenta la temperatura ambiente maxima admitida
de la hoja de datos y debe observarse el mas pequefio de los dos valores.

Deben observarse las leyes y normas correspondientes para la aplicacion o el uso
planificado.

La seguridad intrinseca s6lo esta permitida en conexion conjunta con el aparato
adecuado correspondiente y segun el Certificado de seguridad intrinseca.

Si el marcado Ex solo esta impreso en la etiqueta suministrada, esta debera colo-
carse junto al sensor. La superficie en que se vaya a adherir la etiqueta debe estar
limpia y no presentar restos de grasa. La etiqueta debe ser legible e indeleble,
incluso en el caso de una posible corrosién quimica.

En los aparatos que operan en campos con peligro de explosion no debe realizarse
ningun cambio.

No es posible realizar reparaciones en estos aparatos.

Las piezas de conexién del sensor deben configurarse de modo que se garantice
como minimo el grado de proteccion IP20, conforme a IEC 60529.

Si se usa el dispositivo en un rango de temperaturas de -60 °C a -20 °C, proteja el
sensor contra los efectos de los impactos instalando una carcasa adicional. Asi-
mismo, debe observarse la informacion relativa a la temperatura ambiente minima
para el sensor, tal y como se estipula en la hoja de caracteristicas técnicas.

Deben evitarse cargas electroestaticas de las partes de la carcasa de metal. Pueden
evitarse cargas electroestaticas peligrosas de las partes de la carcasa de metal
mediante la introduccién de estas partes metdlicas de la carcasa en la evaluaciéon de
potencial.

No coloque la placa de caracteristicas suministrada en areas en las que se puedan
crear cargas electrostaticas.
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